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Doltslied, Doltsjchaujpiel und Theater der Romanen in Tivol.

Bolfslied. Neben der Poefie von befanuten Schriftitellern gibt es nod) eine
andere Art von Poefie, deven Verfaffer ungenannt bleibt wnd weldhe, gleid) einer
bejcpeidenen und anjpruchslofen Blhume, unter allen Crdftrichen und u allen Jeiten
gedeiht und nicht verjhymdht, fich von Hinben, die nad) ihr verlangen und fie juchen,
pftiicten gu laffen. Wir meinen das Volfslied, welches itberall in aller Leute Mund ift
und afg ein durd) mitndliche Mberlieferung vou Gejhlecht su Gejchlecht iiberfommenes
Gemeingut in taujenderlei Weije wiederholt, gedndert und verbefjert wurde. Allerdings
entbefrt Witljchtivol nod) einer Sammlung feiner BVolfslieder, wie folde, ofne andere
gebildete MNationen Curopas hiev su evwdibhuen, Jftvien in unjerer Monardyie und fehr
biele Landestheile und fogar eingelne Stidte des Konigreichs Jtalien Haben; doch wurde
in diejer Hinficht auch bei unsd jhon der Anfang gemacht, bejonders purd) Dr. Bolognini
aug Pingolo im Rendenathal, und was bis jept im Druct erjchienen ijt, geftattet den
Sdluf, dafp die Crnte in Wiljdhtivol nicht anders ausfallen wird als in den ver-
jhicdenen Gegenden und Stidten Jtaliens, dafy insbejondere die Boltslyrif itberall
biejelbe ift, und dafs die Volfslieder, abgejehen von den Unterjchicden der Mundaxt, fidh
ebenjo in den Gedanfen wie in der Form gleichen.

Was die Form der italienijhen Volfslieder betrifit, jo fonnen vor Allem drei
Houptmuiter unterjcjieden werden: die ficilianijche adhtzeilige Strophe, die togcanijche
bievgeilige mit mehr oder weniger Jujisen verfeste Strophe und der reine Biergeiler,
weldjer im Allgemeinen die urfpriingliche und einfachjte Form der Volfstieder ijt und die
Cigenart der norditalienijhen Bolfslieder fennzeichuet. Alle anderen Formen find nur
verjchiedene Combinationen diefer drei.

Der Hauptgedante der Volfslieder ift meijtens die Liebe, mandymal aber erheben
fie fih auc) zu vaterfindijhen Gefithlen und bringen gejcyichtliche oder friegerifche
Ehaten ober enthalten wenigitens Anjpiehungen und Crinnerungen an jolche. Man darf
jedod) nidyt glauben, daf alle BVoltslicder in Wiljhtivol eine driliche Gigenart an fich
tvagen, vielmehr find diefelben sum Theil vom Ausland gefommen, namentlich aus dem
Benetianijdyen und Lombardijchen, wobhin die Wiiljchtivoler der Grenggebiete jur Winter-
seit auf Arbeit gehen und von wo fie dann die dHort gehorten und gelernten Lieder in die
Heimat mitbringen. Uberdies fingt das BVolf Lieder, welche nicht feine eigenen find,
jondern pon mehr ober minder alten, von mehr oder minder guten Dichtern {tammen, die
jedod), beinabe immer, durd) das Volf eine ftart verdnderte Gejtalt befommen Haben.
Die Weifen der Volfslieder {ind nad) Ortjchaften verjchieden, im Allgemeinen jehr einfad,
mit wenig Abwedhshung, aber zuweilen von iiberaus janftem WohlElang.
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Die den Volfsliedern gegebenen Benemmumgen ftimmen nidt inmmer mit Henen
anderer Linder itberein, Den toscanijdhen Rispetti, ven alten ficilianijhen Strambotti
oder Strani motti, den Lettere und Serenate, die vor den genftern der Geliebten mit
Meufitbegleitung gefungen werden, den venetianijdhen Billotte, pen friaufijcgen Furlane

entfprecjen in Walitivol, wenigftens vem Be
oder Gerenade, weldye im Tefinothal aud
fonft fitr die Voltslieder aud) mur bdie all

Cantabe oder Cantadine finbet.

Unter den Maitinabe, weldje bef
Rendena, Tefino und Yreo eigen find, fi

griff nady, die jogenannten Maitinade
Canti alla pastora heifsen, wibhrend fich

gemeine Benennung Canti, Canjoni,

onders den Bauern und Gebirgsbewohnern von
nbet man neben jarten Liebesliedern joldje, die

raub und trogig, ja wild und heftig flingen, wenn der Liebhaber feine Gegenliebe fand,

jondern verjdhmiht oder verfpottet wurde, ope
Sreter bei feiner Geliehten audgeftochen fat.

v wemt ev gewafrte, dafy ihn ein andeyer

Die Spradje diefer Volfslieher ift nidht

immer die reine Ortsmundart; viele enthalten eine Mijchung Her italienijchen Schrift-
fprache mit Her eigenen Mundart. Die Reime find nicht tmmer vegelved)t und fehlerfrei,
bigweilen find e3 nuy Halbreime, weldhe 3u dem fpontanen Gedanfenausdruc befjer pafjen.

Die Maitinade werden vou der Berlie
Fenftern der Ortsfdhinen gefungen und ni
befonbers in den Samftagsndchten, weif pie
Arbeit gehen mitffen. Sie begleiten den @ef
mit der Handtvommel unp 3iehharmonifa,

Son vegnu ki per far sta cantadina
Cogli strumenti che senti a sonare,
I'sona la manfrina e la marciada:

Son vegnu ki per far sta maitinada.
Cara, carina, no poss far de meno

De nominarve sette volte al giorno;
In questa notte, ¢ch’ho dormi sul fieno,
Mi son soniato che girava 'ntorno,

E voi gh’ avéve 'n man na bella rosa,
Che T'era bianeca, rossa e odorosa;

E voi me I'ave data da nasare

E m’ave fatto 'n quella desmisiare,

Oh che piacere! oh che hel godimento!

Anche domani, se sara bel tempo.

bten gewghnlich in jtiller Nacht unter den
dt felten bis Tagesanbruc fortgefest,
Siinger Sonntags frith nicht an die harte
ang mit der Bither pder auch mit der Geige,
Cine Maitinada auz dem Rendenathal (autet:

S eile 31 Dir ein Gtindchen 1 bringen,

Beim Klange der Saiten hor’ Liebite mein Gingen!
€s flinget Manfrina und flinget Mavciada:

Her eilt idh zu fingen die Maitinada,

€3 dringet fich ficbenmal taglich dein Name

Du theure Geliebte an meinen Mund.
Bergangene Nadt, als witrde i) wachen,

Da trdumt i) im Heu gu wonniger Stund’:

Dut hielteft in Hinden ein Roslein fo fdhom,
Bollduftend, in BWeifs und Roja ju febu;

Du veichft mir die Blume, ich jdwelgte im Duft —
Da jhwand der Trawm in eitel uft!

Do) will der Hinmel mich fitrder begliicten,

So wird er den Traum auch heute miv jchicten,

Cine Maitinade, gedichtet gum eichen der Beradjtung, beginnt: Passo de ki per
o passar de sgra, no passo miga per ti, brutta lagra (creatura) 2c., Has il jagen:
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L, gehe nicht um deinetwillen hier voritber, abjdhenliched Gefdhipf, jonbdert nur um
feinen Umweg machen zu miiffen”. Cine andere, wilden Juhalts, von der Eiferjucht
eingegeben, beginnt:

O camarada, tratta da fratello, Ju der Tajdhe trage i) blanf und teun
La me morosa lassemela stare Cin Mejjer — und jittre Du!

Se no, ki 'n tasca mi gh’ ho 'n bel cortello Brich nicht, Kamerade, die Bruderreu
E la so lama ti fara tremare. Uud laf miv mein Madchen i R !

Liebeslieder mit Anvuf an die Blumen, wie 3 3. B. die todcanijhen Stornelli
{ind, finden fich auch hier. Die Liebenden reden fich mit Blumennamen an, bejurders mit
Rofe, mit Lilie, mit Ntelfe, mit dem bejcheidenen BVeildhen ober wenigftens mit dem
alfgemeinen Worte , Blume” iiberhaupt, wie 3. B. bel fiore, candido fiowe, fior di
bellezza w. . w. Jm Tefinothal erjdhien der junge Liebhaber, begleitet von dnem ver-
trauten Freunde mit der Jither, in der Nadht vor den Fenftern der Schonen wd ftimmte
ein Lied alla pastora an. Den Tag davauf erfundigte er fid), 0b dad Stindcher von der
Familie, der bas Midchen angehirte, gut aufgenommen worden fei.

Ober aud), wenn der toso (Burjdje) die tosa (Midchen) auf dem Wege raf, hielt
er jie an und fliifterte ihr, inbem ev fich mit einem Vlumenftraufhen ndherte Fut:

Questo fior che per amor vel dono, Liebend veid) ich Cudy die Blhunte,
Accettélo per amor che 'l & 'l cor mio: Nehmt fie ebend al3 mein Herz! — —
Mi che ve lo dago, S tweifs was ich dente,
So come che stago, Wenn ich3 verjchente.
E vu, che 1 rigeve Und wie jteht Cuer Sinn,
Che risposta me de? Holbe Empfingerin?
und fie eviederte:
La risposta la & bella e bona, Willft dut offue Antwort demn, jo Hor
Accetto i fiori, ma non la persona; Die Blume nehe ich, den Geber ninmernrehr!
oder:
La risposta la & bella e bona, illjt dbu offre Antwort denn, jo Hor
Accetto i fiori e ancor pu la persona. Die Blume will i), den Geber noch el nrehr!

Ubrigens ift das Lied alla pastora oder bag Stiindchen, weldes noch vr dreifig
Jabren jo allgemein war, jebt nur mehr jelten und meiftens jdheryweife im debraud).

Man Hatte ferner Ballabden, mehr oder weniger lange Gefdange, welhe v BVolf,
pag fo fejt an dem Alten hingt, beim Tange ded Saltevello oder der Morferrina,
wie anderdwo der Furlana . §. w., gefungen wurden. Die alten Weiber fngen bei
Sitherjpiel, wahrend die jungen Burjdhen und Midchen in dem fogenannten fili(Spinn-
vdume, ein Jimmer oder ein Stall) tanjten.

Sm Alter von wanzig Jahren miifjen die jum Wehrdienft berufene jungen
Leute die Heimat verlaffen und von thren Geliebten Abjchied nehmen, nr Fum
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Saifer-Jiger-Regiment abgeftellt 31t werden, Auch diefen Gefithlen pilegt man noch immer
mit Gefang Ausdruck 3u geben, wie 3. B.:

anbderen Ledern gilt, woruntey jedodh

Non piangere, mia cara,
L & 'n tempo passaggero;
Ninetta, col pensiero
Saro vicino a te.

Quando saro lontano
Te mandero '] ritratto,
Vestito da soldato,

La baionetta 'n man,

Piange, piange, putele,
Se quattro scarti resta,
L’ & I'ultima tempesta,
Che Dio ve pol mandar.

Ma. chi sara che piange?
Sard la me morosa,
I scarti la fa sposa,
E mi ho da nar solda! —

»De scarti non volemo,
De boni no nen tocca;
Noi ciaperem Ia rocca,

La stopa da filar.«

Weine nicht mein thewures Meidchen,
Hajdh flieht ja die 3eit von innen,
Du allein bleibjt ftets mein Stnnen,
Snumer werd’ id) bei Diy fein!

Werde Dir mein Bildnif jenden
Aus der unbefannten LWeite;
Das Gewehr an metner Seite ;
BWirft Du felhn mid) al3 Soldat,

Die Untauglicher, fe bleiber,

Bleiben hier, o weinet NMdadchen!
Sdylimmres fonmte Cudp, Ihr Sdydapchen,
Dodh) der Hinmel nicht bejcheern!

Welde wird denn pon Cud weinen ?
Thrdnen wird mein Miadchen mweihen —
Der Untaugliche wirds freien,

Und idh bin im Feld Soldat! —

»Nein! die wollen iy berfdymdpern!
Biehn die Tauglichen von hinnen,
Werden wiv damit beginnen,

Die gejchwinde Gpindel dref !«

Die jungen Burjdhen BWiljhtivols find ftol davauf, fiir pen Wehrdienft tauglich

(boni) erflirt 3u terden, und es ijt baber natiirfich, dag fie auf die Untauglichen (scarti)
mit einer gemwifjen Beradhtung herabjepen.

©3 gibt aud Golbatenlieder, welde Crinnerungen an pie Striege Napoleons

befunden, aber weifel3ohne pon aufen heveingefommen find, wie dies audh von mandyen
Das eine oder Has andere brtlicdye Farbung berritl.

Su den lieblichiten Bliiten biefer BVolfzpoefie gehiven bie Qieder, weldye die liebreiche,
jorgjame Mutter an per BWiege ihres Kindes fingt; fo wenn pas Qinp nicht einjchlafen
Will und die Mutter drgerlid) wirp:

Ninne — nanne — cocche — cocche; Pinne — nanne — Nitfdhen — NitBchen;
it der Ruthe fommt pie Mutter,
Bater mit dem Sto gegangern,

W 3u privgemn jolche Rangen!

E la mamma colle frasche,
E 'l papa coi bastoni
A bastonar i poppi bricconi.
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Kaum ift bag Kind ein wenig herangewadien, jo lernt e3 ausd dem Muttermunde das
Liedchen vom Kinde Jefusd: Canta, canta, rosa o fior, I nasst ’1 noss signor, 2¢. Cin
eigenthitmliches Volfslied it das Lied des moleta, dasd ift Ded Schleifers von Ober-
Rendena, der mit feinem Schleifzeug die entlegenjten Orte Ofterrveichs, Deutjchlands
und Jtaliend aufjucht. Endlich wollen wir aud) ein ,I1 bombaba* genannted Trinflied
evivdhuen, weldes, wie in vielen Gegenden Jtaliens, aud) in Waljchtivol nodh immer
fortlebt und twobei ein Jecher, das gefitllte Glas feinem Tijhnadhbar reichend, fingt:
Beve, beve, compare, se no ve mazzero! (Trinfet, trinft, Gevatter, jonjt werde ich Cud
umbringen!) und der Nadhbar, indem er dag Glasd evgreift, erwiedert: Bitost che me
mazzéghe, compare, bevero! (Lieber, al8 baf Jhr mich umbringt, trinfe i), Gevatter!)
Wiabhrend er mun trintt, fingen alle anderven: Entant che ‘1 bevera, ghe canterem el
bombaba! Bombaba! Bombaba! Bombaba! Bombaba! (Judefjen ev tvinft, lafit uns
fingen: Bombaba 2c.) Der Jecher, weldher wihrend ded Gejanges dad Glasd geleert hat,
fabrt fort: E I'ho bevuato tutto e no ‘1 m'ha fatto mal! (Gang habe id) e3 ausgetrunten
und e3 hat miv nicht gejchabdet!) un endigt der Chor die feuchtivohliche Stimmung mit
der Beftdtigung, daf der Jecher wirklich Alles, ohne Schaden zu nehmen, audgetrunten
habe, und nach einem Hoch) auf Bacchus und den Saft der Reben wird daz Glas rajh
bem MNachbar gegeben und der Gejang geht wieder von vorne an; dies dauert jolange His
bag Glas bie Runde gemacht Hat.

Bemertenswerth ift in der Gejdhichte der Volfsdichtung von Walfchtivol das Auf-
treten eine3 eigentlichen fahrenden Volfsfingers (Giullare, Rhapsoden) nod) in der
gweiten Hilfte diefes Jahrhunderts. Waljhtivol Hatte feinen lepten fahrenden Sdnger in
Givolemino aus Trient, weldjer vor beildufig swanzig Jahren geftorben ift. Klein von
Geftalt, mit fdhwargen und lebhaft gldngenden, von dichten und langen Brauen bejdatteten
Augen und grogem, ftets lichemden NMunde erjchien er an den Tagen jeined Auftvetens
mit einer Schellentfappe auf dem Kopfe, weldhe mit langen zungenfdrmigen Papierftreifen
ringdum Defet war, in einem ausgezactten buntjchectigen, weiten Rock mit wunderlichen
Setchnungen und mit gefticttem Bruftitreif. Cr befuchte Kirchmeffen und Jahrmirtte, Bade-
anftalten und Sommerfrijden, wo er die Menge mit feinem von ihm jelbjt auf der Jither
begleiteten Gejang vergniigte. Meijt jang er Gelegenheitdgedidhte eigener Crfindung,
mandymal auch aus dem Stegreif, jpaghaften Jnhalts, nicht jelten aber aud) beifende
Gpottgedidite gegen einzelne Perjonen oder gegen ldcherliche Sitten und Gebriuche eines
gangen Orvted. Niemand fithlte fich verlept, da Alle wohl wufiten, daf der BVolfsfinger
Girolemino ofhne bijen Hintergedbanfen bHlod die Juhbrer ergipen und ladhen machen
wolle und daf es thm nur auf ein fingendes Jeichen der Anerfennung anfam, das ex
panfbar entgegennabhm.
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Boltsidaufpiel und Theater. Die dlteften dramatifdhen Berfude Wilfeh-
tivols finbet man in den jogenannten bramatijhen Laude, weldye von den Geifylerbruder-
jdaften bei ifren Wmgiigen gefungen wurden. Gejdhichtliche Urfunden gebert uns fichere
Belege von dem Bejtehen folcher Bruderjdhaften in Zrient, in Avco, in Rendena unp in
Gopramonte. A(les beredhtigt zur Annabhme, Haf audy in anderen Ortidhaften Wil chtirols
jchon im XIV. Jahrhundert Geifslerbruderjchaften beftanden, jowie nod heutzutage beinape
in jeder Stadt, in jedem Marttilecten b Dorf diejes Theils des Landes die einte ober
die andere Bruderjdaft befteht. Jedodh findet der Gebraud, einen Stacyelgiivtel zu tragen
und fidh) gu geifeln, mur mehr ausnahmsweife von Seite eingelier Perjonen ftatt. Jn
einigen Ovten fingt man nod) heutzutage Lobgejinge (Laudi), wie § B. den fo jhonen
»Pianto di Maria«, weldjer vou A. Benatti gefammelt unp herausgegeben worbden ijt. G3
ift noc) nicht lange her, Dafy in Der Charwodye von mehreven Perfonen der eine oder per
andere Lobgejang (Laude) gefungen wurde. Dabei hatte einer die Rolle Hes Crjihlers,
andeve ftellten Maria oder den Johannes dar, gerade fo wie die erften Geipler ihre
dramatijchen Loblieder jangen. :

Dieraus entwidelten fich) die geiftlichen Spiele. Sie veidjen in frithe Beit uviic,
Cine Urfunde der Stadt Riva er3dhlt 1ns von der o Darftellung des Leidens und por
Auferftehung Chrifti“ auf dem Stadtplat am 26, Juni 1536. Mariani jhildert in
feinem Werte fiber Trient (1673) einen gropartigen Mmgang, den man jabrlich in per
Nadyt vom griinen Donnerstag in Trient gu Dalten pflegte, wobei eben die Gejchichte
Des Leibens Chrifti aufgefithrt wurde. Auch in anbderen Ortihaften Wiljtivols fithrte
man devartige bildliche Borftellingen  auf, infonderfeit in Ala mit aufergewshn-
lichem Gepringe, woriiber fich Geddchtnifichriften fdhon feit 1634 vorfinden. Grofartig
mupte jene vom Jahre 1728 gewejen fein, an der fidy iiber hundert Perjonen be-
theiligten, welche, in Gruppen vertheilt, die hervorragenditen Begebniffe des alten und
Des neuen Teftaments, von der Berjtofung der hoffahrtigen Gngel bis gum Tode Chrifti
darftellten.

Cigentliche geiftlidhe Dramen fithrt man im Fajching und am Seft des Schus-
heiligen des Ortes nod) jept in mehreven Gegenben Wiiljehtivols auf, und diefe Sitte
war einftens allgemein. Jn der Bibliothef der Stadt Trient find einige fliegende Bitter
und fleine Dructhefte aufbewalrt, in welden die Titel von einigen der in Tvient
und i den umliegenden Dirfern  aufgefithreen geijtlichen Schaufpiele, ihr Jnbalt
und die Namen der Perjonen, welche dabei mitgewirtt haben, verzeichnet find. Darnad
urde am 21., 25. b 28, April 1764 zu Trient 11 Martire Pargoletto“ pper
tragijche Borftellung pes Mdrtyrertodes vom unjduldigen Trientiner San Simone
aufgefiihet; am 5., 12. und 19 September 1790 zu Bigolo Vattaro Has geiftliche
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Trauerjpiel: ,L'Eroe Cristiano“ ober der glorreiche Midvtyrertod vom heiligen Georg.
»Lieroica costanza nella vera fede“ oder die Heldenmiithige von Thomas Moo,
Sangler des Kinigreiches Cngland, im wahren Glauben bis ju jeinem Tode bewahrte
Standhajtigeit, hHieh ein Stit, das von ecinigen Dilettanten des Dorfes Terlago am
9. und 16. Augujt 1795 aufgefithrt wurde, und ,Rappresentazione della Nascita del
Bambino Gesu, eine Borjtellung, die in Bafelga und Pine am 29. Augujt und am
5. Geptember 1802 ftattfinden jollte. ,11 Giudizio Universale¢ wurde auf der Bithne
bes Gemeindeplated von Cavedine am erften Sonntag des Monats Augujt 1815 von
der Dilettantengefelljhaft bed Dorfes aufgefithrt u. §. f.

Die Biihne wurde damals wie aud) jebt noch in vielen Ortjchaften unter freiem
Himmel auf dem Ortsplae ervichtet; die Spieler waren und find Dovfbewohner, und die
Bujdauer ftromen von allen Nachbardirfern herbei. Noch vor vievsig oder fitnfzig Jahren
war e3 allgemeine Sitte, geijtliche Schaujpicle aufzufithren; jest Hat fich diefe Sitte mur
nod) an einigen Ovten erhalten. € werden meiftens Heilige Handlungen von Metajtafio
bargeftellt odev auf den Schupheiligen des Ortes beziigliche Schaujpiele, ferner ,La
Passione di Nostro signore*, ,1l Giudizio Universale“, ,Faraone*, ,Il Cristo Passo“
bor Pona und jogar ,II Nabucodonosor* und ,Il Daniele*, zwei jehr alte geiftliche
Spicle. Noch jept gehen zu Weihnadhten in mandjem Orte Bauerslente von Haus 3u
Haus, wm die Geburt Chrifti davzuftellen, und auch Kinder um den ,Puer natus pder
bie ,puerna® gu fingen, ein Wort, weldhes jept in der Mundart von Trient Singjang
(cantilena) bedeutet. Die Rollen in joldhen Spielen waven NMnnern jugetheilt, allein in
neuefter Jeit wurden an einigen Orten aud) Frauensperjonen zugelafjen. Die Vorftel-
lungen haben Hauptjadlic) einen veligivjen und fittlichen Jwed, und die Landleute Hoven
und fehen mit einem gemijdhten Gefithl von Neugierde und Andacht 3. Die [ujtigen
Cpifoden find gleichjam ein Rubepuntt fiiv dag veligivs evjittterte Gemitth und mifigen
bie Rraft und den Crnft diefer Cmpfindung.

Lebendiger als in andeven Gegenden Wiljchtivols Hat fich die Vorliebe fiir
berartige Schaujpiele tm Fleimsthal erhalten. Dot bringen die Ortsbewohner taufend
Opfer an Zeit und Geld, um das evjehute Jiel su erveichen, ein Shaufpiel zu lejen,
bie Rollen abzujdyreiben, mehrere Monate Hindurd) Proben abuhalten wnd mit jener
Bibigteit des Cntjchluijes, weldhe durd) die Begeifterung fitr eine als nitlich erachtete
SGadye entiteht, die Bithnenanordnungen jur Auffithrung des Schaujpiels mit getveuer
Nadpahmung dev Wirtlichfeit zu treffen, wm dann feierlich die Bithne zu befteigen,
erwartet von einem aus allen Nachbarorten n hellen Schaven Herbeigeftromten Juhorer-
freig, weldjer mit Spanmung dem jdhdnen und eindructsvollen Spiel folgt, worin die
Unjdjuld und die Gevectigleit fiegen, ber Gottloje aber verdammt, der Heudhler



336

entlarvt und der Tyvann iiberwunden wird. Unter ben Hausurfunden beriwalhrt man
bort in Den verborgenften Sddern mit dngftlicger Gorgfalt bdie von den Abhnen
gefpielten Nollen als theures
Andenfen, und mandjer Greis
fagt im Familienfreiz ober
vor einer Gefellihaft von
Betannten eine nidht enden
wollende Reihe von Verfen,
5 B. , Die Judith” ober , Den
wiedererfannten Jojef“ von
Netaftafio ganzund audwendig
ber, obhne aud) nur eine Silbe
it fehlern, und aus feinem Blict
ftrahlt wonnige Freude, wenn
er erzihlt, dafy er die Biihne
beftiegen habe.

Aber auch die weltliche
Scaujpielerfunit wurbe jeder-
geit im italientjchen Landestheil
gepflegt. Unter dem pracht-
liecbenden  Cardinal Bernard
Cles wund unter dem Firft-
bijdhof  Chriftoph) Mabdruzzo
fab Trient ftatt der geiftlichen,
weltlige Schaufpiele, Luftge-
fechte, Scheinjchlachtern 1. 1. .
und im glingenden Schlof del
Buon Configlio war der fiirft-
bijdyofliche Hofftaat bfters bet
bev Auffithrung von Luftipielen
gugegen. Schon aus Anlaf

I M

i A T ver feierlichen Jnthronijation
bon Bernard Cled (8. Sep-
tember 1514) wurben prunt-
bolle Fefte gefeiert, die uns Giano Pirro Pincio mit iiberfdwinglicher Ausfithrlichfeit
befdhrieben fat. Unter Hen Unterhaltungen, weldge vor umd nad) dbem Fefteffen fiir
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pen Adel und bdie vornehmiten Biirger vevanftaltet waven, erwdhnt der gemannte
Gejdhidhtsidhreiber Gejangsvortrige, Tonjpiele, Tdnge, Gedichte und Reden zum Lobe
pes Cles, Lujtipiele, welche zum Spott der Landbewohuer in der Volfsmundart auf-
gefithrt wurden, und da die Fejtlichfeiten einige Tage fortdauerten, aud) Poffen und
jcherzhafte Wortjtreite. €3 ift nicht wnwahricheinlich, daf damals audh das im Jahre 1482
s Zrient gedructe Luftipiel: ,La Catinia* von Sicco Polentone aus Levico jur Auf-
fithrung fam.

Unter den Hofnarven am Hofe des Fiirftbijchofs von Cleg, welde die eingeladenen
Gdfjte belujtigten, befand i) jein Liebling Ser RPaolo, deffen in Stein gehauenes Bild
man nod) Heute im Hofe des alten Stadthaujes von Trient eingemauert fieht, mit der
Jujdrift: '

Quae modo festivo sonuere palacia risu
Lugent. Funestae*quid referunt lachrymae ?
Paulus obiit: periere sales, periere lepores,

Cum quo prodierant, deperiere ioci.
MDXXXV.

Und denfelben Prunt, bejonders wemn es Fiivften und anbdere hohe Perjinlichteiten
au bewirthen galt, entfalteten auch fein Nacdhfolger Chriftoph Madruzzo und ebenjo die
andeven {Fitrjtbijhdfe von Trient, jolange die geiftliche Macht mit Der weltlichen
in ihnen vereint war. Bon den bei der Anfunft von fiivjtlichen Perfonen gegebernen
Feftlichteiter wollen wiv nuv jene evwihunen, welde mit grofem Prunt ju Ehren Maria
Annas, Schwefter Ferdinands IV, jtattfanden, afls fie neuvermdlt an Fhilipp IV. von
Gpanien auf der Durdhreife in Begleitung von mehreren Crzherogen und eines grofen
Gefolges am 21. December 1648 in Tvient anfam und hier durd) volle fitnf Nonate,
nimlich big zum 19. Mai 1649 verweilte. Bei einer diefer Feftlichleiten wurbe, wie
Mariani ung beridytet, aufer dem Luftipiel im Schloffe aud) nod eine dramatijche Vor-
ftellung tm Palaft aufgefithrt und damn jum wahren BVerguiigen der erlaudhten Gajte
mehrmals wiederholt.

Heutzutage beftehen Theater in Trient, Rovereto, Riva, Arco, Levico; vormald
gab e foldhe auch in Neori und an anderen Ovten. JIn der Bibliothef der Stadt Trient
verwalhrt man einige dramatijhe Werfe oder Belege, weldje auf die Criffuung obder
Wiedererdfinung der Theater von Trient, Rovereto und Mori im vergangenen Jahr-
hundert und in den erften gwei Jahrzehuten diefed Jahrhunderts Bezug Haben. Namentlich
in Der Stabdtbibliothef von Rovereto findet man hinveichendes Material ju einer Chronit
jened Theaters feit dem XVIL Jabrhundert, ald mur ein ywar gemanertes, aber Hichit
einfaches Theater da war.
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